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wydarzenia o charakterze informacyjno-promocyjnym Slaskie. Dla rozwoju wsp6INeGO pn.:
Slaskie Forum Organizacji Pozarzadowych ,,Mosty wspétpracy dla rozwoju wsp6INeGO”
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Avis de marché - régime assoupli

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddztwo Slgskie
Adresse électronique: zamowienia@slaskie.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustuga organizaciji wydarzenia o charakterze informacyjno-promocyjnym Slgskie. Dla
rozwoju wspoINeGO pn.: Slgskie Forum Organizacji Pozarzadowych ,Mosty wspétpracy dla
rozwoju wspolINeGO”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Ustuga organizacji wydarzenia o charakterze
informacyjno-promocyjnym Slgskie. Dla rozwoju wspdINeGO pn.: Slgskie Forum Organizacii
Pozarzgdowych ,Mosty wspoétpracy dla rozwoju wspoéINeGO. 2. Miejsce organizacii
wydarzenia: Muzeum Slgskie w Katowicach. 3. Podczas otwarcia konferencji oraz w czasie
trwania sesji gtbwnych Wykonawca zapewni ttumacza jezyka migowego. W ramach
zamowienia Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia — w razie potrzeby zgtoszonej
przez Zamawiajgcego dostepnosci dla osdb ze szczegdlnymi potrzebami, w tym oséb z
niepetnosprawnosciami. W szczegolnosci Wykonawca zapewni odpowiednie wsparcie dla
0s6b z nastepujgcymi rodzajami niepetnosprawnosci: a) niepetnosprawnos¢ wzrokowa — np.
zapewnienie asystenta lub przewodnika dla osoby niewidomej lub stabowidzgcej; b)
niepetnosprawnosc¢ stuchowa — np. zapewnienie ttumacza jezyka migowego (PJM/SJM), petli
indukcyjnej, systemu FM lub innych rozwigzan wspomagajgcych komunikacje; c)
niepetnosprawnosc ruchowa — np. zapewnienie asystenta wspierajgcego osobe z ograniczong
mobilnoscig. Wsparcie, o ktérym mowa powyzej, powinno by¢ dostosowane do faktycznie
zgtoszonych potrzeb oraz zapewnione na czas realizacji ustug objetych przedmiotem
zamowienia. 4. Opis przedmiotu zamdwienia (w skrocie: OPZ) stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ.
5. Projektowane postanowienia umowy w sprawie powyzszego zamowienia publicznego, ktore
zostang wprowadzone do tresci umowy znajdujg sie w Zatgczniku nr 2 do SWZ. 6. Instrukcje
dla Wykonawcy znajdujg sie na Platformie pod adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
/servlet/HomeServlet?

MP_module=main&MP _action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER MENU HOVER=publicl

Identifiant de la procédure: de252fea-7509-412e-a295-a0de6df922c8

Identifiant interne: BZ-ZP.272.6.8.2026.BF

Type de procédure: Ouverte

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zamawiajgcy przewiduje odwrocong kolejnosc¢ oceny
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ofert zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie
uproszczenia procedury zgodnie z art. 360 ustawy Pzp. Oferte nalezy sporzadzi¢ doktadnie
wedtug zatgczonego do Specyfikacji Formularza ofertowego stanowigcego Zatgcznik nr 1 do
SWZ lub na nim. Formularz ofertowy nie podlega uzupetnieniu po uptywie terminu sktadania
ofert. Oferta oraz wszystkie dokumenty sktadane przez Wykonawce w toku postepowania
winny by¢ podpisane przez osobe upowazniong do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z
forma reprezentacji Wykonawcy wynikajgcg z wtasciwego rejestru lub centralnej ewidenc;ji i
informaciji o dziatalnosci gospodarczej, wtasciwym dla danej formy organizacyjnej Wykonawcy
lub prawidtowo sporzgdzonego petnomocnictwa. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o zamowienie (np. konsorcja, spotki cywilne) — winni oni ustanowic
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Oferte nalezy ztozy¢ pod rygorem niewaznos$ci w formie elektronicznej (postac elektroniczna
opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym ), w jezyku polskim, zgodnie z przepisami
prawa oraz dokumentami zamdwienia. Nie dopuszcza sie sktadania oferty w innym jezyku.
Wszelkie dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym winny by¢ przettumaczone na jezyk polski.
Oferte wraz z zatgcznikami nalezy przekazaé za posrednictwem Platformy dostepnej pod
adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl Wraz z ofertg nalezy ztozy¢: 1. Oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu z postepowania, spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu
oraz dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 sktadane na podstawie art. 125
ust. 1 ustawy Pzp — zatgcznik nr 1 do formularza ofertowego oraz zatgcznik nr 1a do
formularza ofertowego (jesli dotyczy) 2 Odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru
3. Petnomocnictwa (jesli dotyczy): 3.1. Petnomocnictwo ustanowione do reprezentowania
Wykonawcy/ Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia publicznego,
jezeli umocowanie do reprezentowania Wykonawcy/ Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie
0 udzielenie zamodwienia publicznego nie wynika z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru. 3.2.
Petnomocnictwo Wykonawcdéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
publicznego ustanowione do reprezentowania ich w postepowaniu albo reprezentowania i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. 4. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby - jedli dotyczy 5. Oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 117 ust. 4
ustawy Pzp - jesli dotyczy Szczegdtowy opis sposobu przygotowywania oferty znajduje sie w
rozdziale IX SWZ. Strona internetowa prowadzonego postepowania oraz na ktérej bedg
zamieszczane zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty zamowienia
bezposrednio zwigzane z postepowaniem: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci
/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete _od_dnia_01012021_r/zamowienia-na-uslugi-
spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%
5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne Po wyborze najkorzystniejszej oferty, w celu
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego Wykonawca zobowigzany bedzie do
ztozenia najpozniej w dniu podpisania umowy odpowiedniego oswiadczenia oraz dostarczenia
niezbednych dokumentow potwierdzajgcych zapewnienie wyszczegdlnionych w pkt 11 Opisu
Przedmiotu Zamowienia stanowigcego zatgcznik nr 3 do SWZ $rodkéw technicznych i
organizacyjnych gwarantujgcych bezpieczenstwo przetwarzania danych. Brak przedtozenia
wymaganych dokumentéw zostanie potraktowane przez Zamawiajgcego jako uchylanie sie
przez Wykonawce od zawarcia umowy.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 79950000 Services d'organisation d'expositions, de foires et de
congres

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. T. Dobrowolskiego 1
Ville: Katowice
Code postal: 40-205
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 125 379,40 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Oferta musi obejmowac cato$¢ zamdwienia, Zamawiajgcy
nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych. 2. Oferta czeSciowa stanowic bedzie
oferte o tresci niezgodnej z warunkami zamowienia i zostanie odrzucona, zgodnie z art. 226
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 3. Zamawiajgcy nie przewiduje podstaw wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 4. Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia przedmiotowych
Srodkéw dowodowych. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy 6. Zamawiajgcy nie zgda wniesienia wadium. 7. Zamawiajgcy nie dopuszcza skfadania
ofert wariantowych. 8. Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy
ramowej. 9. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zaméwien, o ktorych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 10. Zamawiajacy nie przewiduje koniecznosci przeprowadzenia przez
Wykonawce wizji lokalnej lub sprawdzenia dokumentéw niezbednych do realizaciji
zamowienia, o ktérych mowa w art. 131 ust. 2 ustawy Pzp. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje
rozliczenia w walutach obcych. Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg prowadzone
sg w walucie PLN. 12. Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej. 13. Zamawiajacy nie
przewiduje zwrotu kosztow udziatu w postepowaniu. 14. Zamawiajgcy nie przewiduje
wymagan, o ktorych mowa w art. 95 ust. 1 ustawy Pzp — czynno$ci w ramach niniejszego
zamowienia nie polegajg na wykonywaniu pracy w rozumieniu art. 22 § 1 Kodeksu Pracy. 15.
Zamawiajgcy nie przewiduje wymagan w zakresie zatrudnienia oséb, o ktérych mowa w art.
96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp. 16. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o
udzielenie zamowienia wytgcznie przez Wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp.
17. Zamawiajacy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce
kluczowych zadan. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje ztozenia oferty w postaci katalogéw
elektronicznych. 19. Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych przed
wszczeciem postepowania. 20. Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce w formularzu
ofertowym (Zatgcznik nr 1 do SWZ) czesci zamdwienia, ktérych wykonanie zamierza
powierzy¢ Podwykonawcom (dotyczy zaréwno Podwykonawcéw niebedgcych podmiotami
udostepniajgcymi zasoby, jak i Podmiotéw udostepniajgcych zasoby) i podania ich firm (o ile
sg znane). W przypadku, gdy Wykonawca nie zamierza wykonywa¢ zamdwienia przy udziale
Podwykonawcéw, nalezy wpisa¢ w formularzu ,nie dotyczy” lub inne podobne sformutowanie.
Jezeli Wykonawca zostawi ten punkt niewypetniony (puste pole), Zamawiajgcy uzna, iz
zamowienie zostanie wykonane bez udziatu podwykonawcow. Ponadto, Wykonawca skfada
wraz z ofertg oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 6.1 rozdziatu IX SWZ — zatgcznik nr 1 do
formularza ofertowego, w ktérym wskazuje (jesli dotyczy) podwykonawcoéw, dostawcow lub
podmioty udostepniajgce zasoby, na ktérych zdolnosciach lub sytuacji Wykonawca polega w
zakresie odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zamowienia.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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art. 132 w zwigzku z art. 359 pkt 1) ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien
publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz.793)

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce
w przypadkach, o ktérych mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art.
110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25.06.2010 r. o sporcie; przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktorym mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego; przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego lub odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwa, wskazane powyzej. 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp: wobec ktérego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne. 3)
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego tj. Wykonawce: wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy;
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 01.03.2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24.02.2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu
art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29.09.1994 r. o rachunkowos$ci jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy taka jednostkg dominujgcg od dnia 24.02.2022 r., o ile zostat wpisany na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. Do Wykonawcy podlegajgcego wykluczeniu w tym
zakresie, stosuje sie art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 4) art. 5 k rozporzadzenia Rady (UE)
833/2014 dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie z dnia 31.07.2014 r. (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1) w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033. Podstawa wykluczenia z
art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2025/2033 dotyczy rowniez podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, na ktorych zdolnosciach Wykonawca polega w zakresie
odpowiadajgcym ponad 10% wartosci zaméwienia. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp,
Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkow
dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.
Participation a une organisation criminelle: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
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komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy
nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako podmiotowych $rodkéw dowodowych w
zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.

Corruption: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 228-230a, 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Zgodnie z art.
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako
podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
postepowania.

Fraude: 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo oszustwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo skarbowe, o ktérym mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy
nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako podmiotowych $rodkéw dowodowych w
zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako podmiotowych
Srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
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ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych
srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. Zamawiajacy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego; powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art.
9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Zgodnie z art.
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajacy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako
podmiotowych Srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
postepowania.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadku, o ktérym mowa w 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp:
Wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w prawie sptaty
tych naleznosci. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku
zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkow dowodowych w zakresie potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia z postepowania.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadku, o ktorym mowa w 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp: Wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Zze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
prawie sptaty tych naleznosci. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajacy nie stosuje
obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadku, o ktorym mowa w 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: Jezeli Zamawiajgcy moze
stwierdzi¢ na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi
Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe, chyba ze
wykazg ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie. Zgodnie z art. 360 pkt 4) ustawy Pzp,
Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentéw jako podmiotowych srodkow
dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce w przypadku, o ktérym mowa w 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp: Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
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Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zgodnie z art.
360 pkt 4) ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako
podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z
postepowania.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp: a) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; b) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej. Zgodnie z art. 360 pkt 4)
ustawy Pzp, Zamawiajgcy nie stosuje obowigzku zgdania dokumentow jako podmiotowych
Srodkéw dowodowych w zakresie potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z postepowania.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ustuga organizaciji wydarzenia o charakterze informacyjno-promocyjnym Slgskie. Dla
rozwoju wspoINeGO pn.: Slgskie Forum Organizacji Pozarzadowych ,Mosty wspétpracy dla
rozwoju wspoINeGO”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest Ustuga organizacji wydarzenia o charakterze
informacyjno-promocyjnym Slgskie. Dla rozwoju wspdINeGO pn.: Slgskie Forum Organizacii
Pozarzgdowych ,Mosty wspoétpracy dla rozwoju wspoINeGO. 2. Miejsce organizacii
wydarzenia: Muzeum Slgskie w Katowicach. 3. Podczas otwarcia konferencji oraz w czasie
trwania sesji gtbwnych Wykonawca zapewni ttumacza jezyka migowego. W ramach
zamowienia Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia — w razie potrzeby zgtoszonej
przez Zamawiajgcego dostepnosci dla osdb ze szczegdlnymi potrzebami, w tym oséb z
niepetnosprawnosciami. W szczegolnosci Wykonawca zapewni odpowiednie wsparcie dla
0s6b z nastepujgcymi rodzajami niepetnosprawnosci: a) niepetnosprawnos¢ wzrokowa — np.
zapewnienie asystenta lub przewodnika dla osoby niewidomej lub stabowidzgcej; b)
niepetnosprawnosc¢ stuchowa — np. zapewnienie ttumacza jezyka migowego (PJM/SJM), petli
indukcyjnej, systemu FM lub innych rozwigzah wspomagajgcych komunikacje; c)
niepetnosprawnosc¢ ruchowa — np. zapewnienie asystenta wspierajgcego osobe z ograniczong
mobilnoscig. Wsparcie, o ktérym mowa powyzej, powinno by¢ dostosowane do faktycznie
zgtoszonych potrzeb oraz zapewnione na czas realizacji ustug objetych przedmiotem
zamowienia. 4. Opis przedmiotu zamdwienia (w skrocie: OPZ) stanowi Zatgcznik nr 3 do SWZ.
5. Projektowane postanowienia umowy w sprawie powyzszego zamowienia publicznego, ktore
zostang wprowadzone do tresci umowy znajdujg sie w Zatgczniku nr 2 do SWZ. 6. Instrukcje
dla Wykonawcy znajdujg sie na Platformie pod adresem: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
/servlet/HomeServlet?
MP_module=main&MP _action=publicFilesList&clientName=slaskie&USER_MENU_HOVER=publicl
7. Przedmiot zamowienia zostanie zrealizowany: od dnia zawarcia umowy do dnia 12
listopada 2026r., przy czym termin wydarzenia to 28 pazdziernika 2026 r.
Identifiant interne: BZ-ZP.272.6.8.2026.BF
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79950000 Services d'organisation d'expositions, de foires et de
congres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. T. Dobrowolskiego 1
Ville: Katowice
Code postal: 40-205
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 12/11/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 125 379,40 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds social européen Plus (FSE+) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021-2027 (FESL.07.12-I1Z.
01-0H72/25)
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Wykonawca, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona (przed
wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu (okreslonych przez Zamawiajgcego w pkt 3 rozdziatu VI SWZ), na podstawie
art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, zostanie wezwany do ztozenia w wyznaczonym terminie nie
krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ich ztozenia, podmiotowych srodkow dowodowych:
wykaz ustug i wykaz osob - w zakresie kryteriow kwalifikacji, o ktéorych mowa w pkt 5.1.9
ogtoszenia.

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Zamawiajagcy uzna spetnienie ww. warunku jezeli
Wykonawca wykaze, ze: w okresie ostatnich 3 lat (liczac wstecz od dnia, w ktérym uptywa
termin sktadania ofert), a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wykonat nalezycie, co najmniej 2 ustugi polegajgce na kompleksowej organizacji
jednodniowego, stacjonarnego wydarzenia (konferencji lub kongresu lub eventu zamknietego),
kazda o wartosci co najmniej 50 000,00 zt brutto, kazda obejmujgca zapewnienie cateringu
oraz prelegentow i/lub treneréw i/lub moderatoréw, dla co najmniej 100 uczestnikow. Uwaga 1:
Majgc na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy zastrzega, ze w sytuacji sktadania
oferty przez dwa lub wiecej podmiotéw (Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoOwienia) oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie polegat na zasobach
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innego podmiotu, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, warunek o ktérym mowa w
pkt 3.4.1. rozdziatu VI SWZ, musi zosta¢ spetniony w catosci przez Wykonawce (jednego z
Wykonawcéw wspdlnie sktadajgcego oferte) lub podmiot, na ktérego zdolnosci w tym zakresie
powotuje sie Wykonawca — brak mozliwosci tzw. sumowania zasobow w zakresie
doswiadczenia. Uwaga 2: Majgc na uwadze art. 117 ust. 3 ustawy Pzp w odniesieniu do
warunku dotyczgcego doswiadczenia, o ktébrym mowa w pkt 3.4.1. rozdziatu VI SWZ,
Wykonawcy wspodlnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia mogg polegac na zdolnosciach
tych z Wykonawcéw, ktérzy wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane.
Ten z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, ktéry w ramach
przyjetego wewnetrznie podziatu zadan, zgodnie ze ztozonym oswiadczeniem z art. 117 ust. 4
ustawy Pzp, wyznaczony zostanie do realizowania danej cze$ci zamdwienia powinien
posiada¢ doswiadczenie, ktore jest wymagane do jej realizacji. Uwaga 3: Majgc na uwadze
art. 118 ust. 2 ustawy Pzp w odniesieniu do warunku dotyczgcego doswiadczenia, o ktorym
mowa w pkt 3.4.1. rozdziatu VI SWZ, Wykonawcy mogg polega¢ na zdolnosciach podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, jezeli podmioty te wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci
sg wymagane. Uwaga 4: W przypadku wskazania przez Wykonawce, w celu wykazania
spetniania warunkéw udziatu, waluty innej niz polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany
bedzie sredni kurs tej waluty podany przez NBP (Narodowy Bank Polski) na dzien wszczecia
postepowania. Uwaga 5: Jezeli Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji ustug
wykonywanych wspélnie z innymi wykonawcami, nalezy wykazac ustuge (zakres), w ktérej
Wykonawca bezposrednio uczestniczyt.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna spetnienie ww. warunku jezeli
Wykonawca wykaze, ze skieruje do realizacji zamowienia publicznego: co najmniej jedng
osobe posiadajgcg doswiadczenie niezbedne do wykonania zamowienia publicznego
polegajgce na wykonaniu ustugi fotograficznej obstugi minimum dwoch wydarzen o
charakterze konferencyjnym (w szczegoélnosci konferencji lub, seminariéw lub kongreséw).
Uwaga 1: Zamawiajgcy nie okre$la szczegdétowego sposobu spetniania warunku okreslonego
w pkt 3.4.2. rozdziatu VI SWZ, przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (brak skorzystania z dyspozycji zawartej w art. 117 ust. 1 ustawy Pzp) oraz
analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca bedzie polegat na zasobach innego podmiotu, na
zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp. Uwaga 2: Majgc na uwadze art. 117 ust. 3
ustawy Pzp w odniesieniu do warunku dotyczgcego doswiadczenia, o ktérym mowa w pkt
3.4.2. rozdziatu VI SWZ Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia mogg
polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcow, ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji ktérych te
zdolnosci sg wymagane. Ten z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, ktory w ramach przyjetego wewnetrznie podziatu zadan, zgodnie ze ztozonym
oswiadczeniem z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp, wyznaczony zostanie do realizowania danej
czesci zamowienia powinien posiada¢ doswiadczenie, ktére jest wymagane do jej realizaciji.
Uwaga 3: Majgc na uwadze art. 118 ust. 2 ustawy Pzp w odniesieniu do warunku dotyczgcego
doswiadczenia, o ktérym mowa w pkt 3.4.2. rozdziatu VI SWZ, Wykonawcy mogg polega¢ na
zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jezeli podmioty te wykonajg ustugi, do
realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: tgczna cena zamowienia brutto
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Description: Punkty za kryterium ,tgczna cena zamowienia brutto” zostang przyznane w skali
punktowej od 0 do 100 punktow wedtug ponizszego wzoru: najnizsza tgczna cena zamowienia
brutto spos$rdod wszystkich ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu/tgczna cena
zamowienia brutto oferty badanej (przeliczanej) x 100 = liczba punktow W powyzszym
kryterium Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 100 punktéw.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://bip.slaskie.pl/ogloszenia_i_aktualnosci
/zamowienia_publiczne/zamowienia_wszczete od dnia 01012021 r/zamowienia-na-uslugi-
spoleczne-i-inne-szczegolne-uslugi-powyzej-kwot-unijnych/?p=2026%
5EPrzetarg+nieograniczony%5Eaktualne

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy poprzez odszyfrowanie ztozonych
ofert. Zamawiajgcy nie przewiduje jawnego/publicznego otwarcia ofert.
Informations complémentaires: Dotyczy pkt 5.1.12 Termin, do ktérego oferta musi pozostaé
wazna: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia uptywu terminu skfadania ofert do dnia 21/11
12026
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Umowa w sprawie zamowienia zostanie zawarta
na warunkach okreslonych w projektowanych postanowieniach umowy, ktore stanowig
Zatgcznik nr 2 do SWZ.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zasady finansowe zostaty opisane w projektowanych postanowieniach
umowy w sprawie powyzszego zamowienia publicznego i znajdujg sie w Zatgczniku nr 2 do
SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia oraz dokumentow zamowienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy
Pzp, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na: 3.1.
niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 3.2. zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy Pzp. 3.3. zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamoOwienia, mimo ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany. 4. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. 5. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 6. Terminy sktadania odwotan wskazane zostaty w art. 515 dziat IX
Srodki ochrony prawnej ustawy Pzp. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby,
o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Izby. 8. Szczegdétowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okresla Dziat IX ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddztwo Slgskie
Organisation qui traite les offres: Wojewddztwo Slgskie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddztwo Slaskie
Numéro d’enregistrement: 9542770064
Adresse postale: ul. Ligonia 46
Ville: Katowice
Code postal: 40-037
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Wojewddztwo Slgskie
Adresse électronique: zamowienia@slaskie.pl
Téléphone: +48327740606
Adresse internet: https://www.slaskie.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://slaskie.ezamawiajacy.pl
Profil de I'acheteur: https://bip.slaskie.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Nom officiel: Otwarty Rynek Elektroniczny S.A.
Numéro d’enregistrement: 5262535153

Adresse postale: ul. Domaniewska 49 Trinity Park Il
Ville: Warszawa

Code postal: 02-672

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: oneplace@marketplanet.pl
Téléphone: +48 222572223

Adresse internet: https://oneplace.marketplanet.pl
Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

ORG-0003

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio

Roéles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

549234-2026

Identifiant/version de I'avis: f045298c-97dc-477a-9d03-ea23d2640f9¢ - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché — régime assoupli

Sous-type d’avis: 20

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 09:45:06 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
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Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de I'avis: 549234-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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